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Introducao

nossa lingua permite-nos gritar, discutir, conversar.

Todos nds, falantes de portugués, sabemos usi-la e

nem sempre reparamos no intrincado mecanismo
mental que estd por trds dos sons que saem das nossas bocas.
A escrita —uma tecnologia bem mais recente que a lingua — dd-nos
o poder de transformar e amplificar esses gritos, discussdes € con-
versas em cartas de amor, bilhetes urgentes, mensagens indignadas,
artigos cientificos, actas de animadas reunides, ensaios sobre o mais
recondito dos assuntos ou até, em raras maios, obras literdrias que
ficam na histéria da humanidade.

Este livro tem um propdsito: servir de ferramenta a quem
escreve. Quer ser um livro pritico, de ficil consulta. E um livro feito
de escolhas, concentrado nas dividas que temos ao passar as pala-
vras para o papel ou para o ecrd — ¢ ainda um livro que nio se
esquece das maravilhas da nossa lingua, desde a histéria da sua ori-
gem 2 histéria das nossas letras. Sao precisamente as letras que lhe
servem de fio condutor: por ser um livro pensado para quem escreve,
decidi organizéi-lo por ordem alfabética.

E um livro que serve também — ou pelo menos gostaria que
servisse — para desarmadilbar a lingua; por isso tem a palavra «arma-
dilhas» no titulo. A maior armadilha de todas é vermos a lingua
como um campo de minas. Ha dividas, hd dificuldades, mas todos
temos a gramdtica do portugués na cabega — s6 no a sabemos usar

assim tdo bem no papel ou no ecri (ou quando precisamos de falar
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numa situagdo que nos seja pouco comum). O que hd a fazer é
aprender a usar essa gramadtica para fazermos o que queremos pela
escrita — e essa aprendizagem faz-se lendo, escrevendo e, uma vez

por outra, consultando um livro como este.

O livro que tem nas maos concentra-se no padrao do portu-
gués, uma mera fatia da lingua. H4 uma tensio entre a necessidade
de padronizar o idioma e o espanto perante a criatividade revelada
pelos falantes, para 14 de qualquer norma. Essa tensio nio se resolve
facilmente. Devemos admitir que o padrio é feito de escolhas e que
essas escolhas ndo correspondem ao porfugués verdadeiro ou ao
melhor portugués. Sao apenas isso: escolhas.

Para resolver esta tensio, caimos frequentemente no erro do
moralismo linguistico, que julga ser possivel delimitar um conjunto
estavel de regras sagradas da lingua, fora das quais apenas haveria
ignorincia e perdigdo. Ora, muito antes de haver gramiticas e
diciondrios escritos, ja havia lingua e da boa. O padrio — de que
trata este livro — é um instrumento de ensino e comunicagio. Nio
é chio sagrado. E, antes de mais, discutivel, no melhor sentido do
termo.

Quando pomos em causa tal moralismo, hd quem tenha medo
de que tudo esteja em causa, de que a lingua se esvaia s6 porque
ndo aceitamos acriticamente o conjunto de particulares regras a
quem o interlocutor de circunstincia dé estatuto de letra sagrada.
Se aceitarmos variagdo numa determinada construgio, teremos
também de aceitar — de acordo com esta visao amedrontada — todos
os erros e toda a iniquidade. Ora, a tensdo entre padrio e variagdo

ndo é a mesma nas virias dreas da lingua.
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A ortografia € puramente convencional. A nogio de erro orto-
grifico é particularmente clara. Nio €, no entanto, parte do cora-
¢do da lingua: idiomas hd que sdo escritos com diferentes ortografias
ou mesmo com diferentes alfabetos.

A sintaxe e a morfologia (as regras de gramatica) sio estaveis
por natureza, com mudangas graduais ao longo de muito tempo.
Saliente-se que estas sdo dreas que obedecem a mecanismos € ten-
déncias nio perfeitamente compreendidos. As regras gramaticais
surgem primeiro, espontaneamente, na interac¢io entre os falan-
tes, e s6 depois passam para as gramadticas e os diciondrios. Por
outras palavras: a gramitica ndo se deduz a priori, mas observa-se
(e, por vezes, escolhe-se, como no caso do padrio) a partir dos habi-
tos sistematicos dos falantes, a quem deve ser dado (pelo menos)
o beneficio da duvida quando tendem a dizer ou a escrever de
determinada maneira. Felizmente, os hibitos dos falantes mudam
lentamente — basta pensar que as sintaxes do galego e do portu-
gués, com uma fronteira a dividi-los ha tantos séculos, estdo ainda
hoje muito préximas.

O léxico, por outro lado, é particularmente dindmico —a forma
das palavras muda e o seu conteido muda ainda mais — ndo de todas
as palavras, claro estd (algumas aguentam-se muito bem ao vento
dos tempos), mas de grande parte delas, sujeitas a constante nego-
ciagiio espontanea entre falantes. E essa a razio por que os dicio-
nirios tém de ser actualizados tio frequentemente — ¢ é também
essa a razdo por que, quando escrevemos sobre algum conceito par-
ticular, devemos tentar defini-lo bem para nio arriscarmos estar a
escrever sobre x e quem nos 1€ estar a ouvir y (um risco que nunca
desaparece por completo).

A gramitica e o léxico sdo campos onde hé variagio: todos
conhecemos nio s6 palavras diferentes de acordo com a regido e a

classe social, como também maneiras diferentes de construir as
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